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| GRUPO

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: ngbicida Seletivo
GRUPO QUIMICO: Acido ariloxifenoxipropidnico

108,0 g/L (10,80% m/v)
103,8 g/L (10,38% miv)
907,2 g/L (90,72% m/v)
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VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU

PODER.

E OBRIGATORIp o uso DE EQUIPAMENTOS~ DE PROTEQZ\O INDVIDUAL. PROTEJA-SE
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Produto Importado
CLASSIFICA(}AO TOXICOLOGICA: CLASSE | - EXTREMAMENTE TOXICO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUGOES DE USO:

VENTURE® é um herbicida seletivo recomendado para o controle pés-emergente de plantas
daninhas de folhas estreitas em duas situagdes: em aplicagcdes na pré-semeadura e em pos-
emergéncia das culturas da soja, algodao e feijao.

RECOMENDAGOES DE USO EM DESSECAGAO PRE-SEMEADURA:

VENTURE® controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas pds-emergentes em
dessecacgao pré-semeadura nas culturas da soja, algodao e feijao:

Nome cientifico Nome comum Dose Nl'm.lero~de

(L p.c./ha) aplicagéao
Zea mays Milho voluntario 0,5 01
Cenchrus echinatus Capim-carrapicho 0,6 01
Lolium multiflorum Azevém 0,6 01
Brachiaria decumbens Capim-braquiaria 0,6 01
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha 0,6 01
Digitaria insularis Capim-amargoso 0,6 01
Digitaria horizontalis Capim-colchao 0,6 01
Chiloris polydactyla Capim-branco 0,6 01
Sorghum arundinaceum Sorgo selvagem 0,6 01

Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgao de 0,5 L por 100 litros de calda para o
controle de gramineas.

RECOMENDAGOES DE USO EM POS-EMERGENCIA DAS CULTURAS (Algodao, Feijao e
Soja):

VENTURE® controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas pds-emergentes apds
a emergéncia das culturas de soja, algodao e feijao:

Nome cientifico Nome comum Dose Nl'm_'nero_de
(L p.c./ha) aplicacédo

Zea mays Milho voluntario 0,35-0,55 01
Cenchrus echinatus Capim-carrapicho 0,45-0,55 01
Lolium multiflorum Azevém 0,6 01
Brachiaria decumbens Capim-braquiaria 0,45-10,55 01
Brachiaria ruziziensis Capim-braquiaria 0,45-10,55 01
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha 0,45-10,55 01
Digitaria insularis Capim-amargoso 0,45-10,55 01
Digitaria horizontalis Capim-colchao 0,45-10,55 01
Brachiaria plantaginea Capim-marmelada 0,45-10,55 01
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Chloris polydactyla Capim-branco 0,45-10,55 01

Sorghum arundinaceum Sorgo selvagem 0,45-10,55 01

Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgao de 0,5 L por 100 litros de calda para o
controle de gramineas.

Volume de Calda

Cultura (L/ha)
Terrestre Aérea
Algodao, Feijao e Soja 100-200 30-50

Em areas onde ocorrem infestagbes mistas, o tratamento com VENTURE® devera ser
complementado com um herbicida para controle de plantas daninhas de folhas largas. Neste
caso, devera ser aplicado no estagio recomendado para o controle de plantas daninhas de folhas
largas, geralmente de 4 a 6 folhas.

O grau de controle das plantas daninhas e a sua duragédo dependera da dose aplicada, chuvas,
grau de infestagdo das plantas daninhas e outras condigdes.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

VENTURE® pode ser aplicado em dessecacgido pré-semeadura e apds a emergéncia das
culturas de algodao, soja e feijao, em um mesmo ciclo.

Aplicar VENTURE®, em dessecacao pré-semeadura, para o controle das plantas daninhas
Brachiaria decumbes, Digitaria insularis, Digitaria horizontalis, Lolium multiflorum, Cenchrus
echinatus, Eleusina indica, Chloris polydactyla e Sorghum arundinaceum, no estadio de 3-4
perfilhos e para o milho voluntario (Zea mays) no estadio de 3-4 folhas. As recomendacgdes se
aplicam as plantas daninhas quando em pleno desenvolvimento vegetativo e sem condi¢cbes da
planta sob stress hidrico.

A aplicagdo em dessecagao pode ser realizada em qualquer momento antes da semeadura. Em
pos-emergéncia a aplicagao pode ser realizada entre 20 a 45 dias apds o plantio das culturas
de soja e algodao e, 20 a 30 dias apds o plantio para a cultura do feijao. Apenas uma aplicagédo
é suficiente para o controle das plantas daninhas, em cada modalidade de aplicagao.

Em areas com problema de Capim-amargoso (Digitaria insularis), realizar um programa de
manejo, com 2 aplicagcbes sequenciais, com intervalos de 21 dias, na pré-semeadura das culturas
(soja, algodéo e feijao). A segunda aplicacao deve ser realizada pelo menos 07 dias antes da
semeadura. Complementar com 1 (uma) aplicagdo na pds-emergéncia da cultura.

Como VENTURE® néo apresenta residual no solo suficiente para manter o controle do banco
de sementes por longo prazo, havendo novos fluxos de plantas daninhas gramineas apds a
semeadura das culturas da soja, algodao e feijao, se necessario, recomenda-se realizar uma
aplicagdo em pos-emergéncia da cultura, seguindo as recomendagdes de bula. As doses
maiores devem ser utilizadas para controlar as plantas daninhas em estadio de crescimento
maior.

MODO DE APLICAGAO:

Nas culturas da soja, algodao e feijao, a aplicagdo devera ser feita em area total e em dessecacgao
pré-semeadura e/ou pds-emergéncia. VENTURE® deve ser pulverizado por meio de
equipamento tratorizado com barra, utilizando-se bicos tipo leque ou equivalente, observando-
se sempre as recomendacodes do fabricante para a selecdo adequada do tipo de bico e pressao
de trabalho, aplicando-se de 100 a 200 litros de calda por hectare.
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A aplicagao aérea é recomendada para as culturas de soja, algodéo e feijdo. A aeronave agricola
devera estar equipada com barra, bicos da série D, que produzam gotas maiores que 200 micras
e calibrados para distribuir volume de calda de 30 a 50 L/ha. A faixa de deposigdo do produto
sera pré-determinada pelo tipo de aeronave. A altura do véo devera ser de 2 a 4 metros e a
velocidade dos ventos ndo devera ser superior a 8 km/hora. Visando uma aplicagao uniforme,
deve-se utilizar recursos adequados para demarcar a largura exata da faixa de pulverizagao.

CONDIGOES CLIMATICAS RECOMENDADAS:

Devem-se observar as condigdes climaticas ideais para a aplicacado via terrestre e aérea do
produto, tais como:

Temperatura: < 35°C

Velocidade do vento: 3 a 10 km/h

Umidade relativa: superior a 60%

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicagio, seguir as recomendagdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um
Engenheiro Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

2 [ [0 1o = Lo J . 123 dias
=] = L J 66 dias
S0JA eeerrrrirr e ———— 98 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apds a aplicagao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:
Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
O produto néo é fitotdxico para as culturas indicadas.

Outras Restrigcoes a Serem Observadas:

- Ndo aplicar VENTURE® sobre culturas gramineas e evitar que uma possivel deriva do produto
atinja estas culturas.

- Nao misturar VENTURE® com produtos a base de 2,4-D nas culturas indicadas.

- O produto pode ser usado em areas onde ja foram aplicados herbicidas residuais para o controle
de folhas largas.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.
INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRICGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A D!EVOLUC}AO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso continuado de herbicidas com o mesmo mecanismo de agdo pode contribuir para o

aumento de populagao de plantas daninhas a ele resistentes.
Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas, deverdo ser aplicados herbicidas,
com diferentes mecanismos de agéo, devidamente registrados para a cultura.

Nao havendo produtos alternativos, recomenda-se a rotagao de culturas que possibilite o uso de
herbicidas com diferentes mecanismos de agédo. Para maiores esclarecimentos, consulte um
engenheiro agrébnomo.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES. PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO
INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:
- Produto para uso exclusivamente agricola
- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.
- Nao coma, nido beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.
- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
- N&o manuseie ou aplique o produto sem o0s equipamentos de protegédo individual (EPI)
recomendados.
- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.
- Né&o utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagédo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.
- Nao aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.
- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.
- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.
- Os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, touca arabe, 6culos e luvas.
- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Prote¢ao Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacéao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegao individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico
contra vapores organico e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral,
touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecao
individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:
Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.
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Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada permanega na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢bes climaticas para cada regiao.

Verifique a diregdo do vento, aplique de modo a nao entrar na névoa do produto.

Utilize equipamento de protegao individual - EPI: macacao de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima
das botas; botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro combinado (filtro
quimico contra vapores organico e filtro mecanico classe P2), éculos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protegao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega em areas
tratadas logo apds a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apds cada aplicagdo do produto faga a manutengdo e lavagem dos equipamentos de
aplicagao.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual - EPIl: macacéo de
algodéo hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.
Recomendacgbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fungao do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.

Primeiros Socorros: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagcao
médica. Caso o voémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-
la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, éculos, reldgio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

Inalagdo: se o produto for inalado ("respirado"), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.
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- INTOXICAGOES POR HALOXIFOPE-P-METILICO E NAFTA -

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

Haloxifope: Acido ariloxifenoxipropiénico
Nafta Pesada: Hidrocarboneto Aromatico

Classe toxicolégica

CLASSE | - EXTREMAMENTE TOXICO

Vias de exposi¢ao

Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Haloxifope: As doses orais do éster haloxifope-R-metilico ou haloxifope s&o
extensivamente absorvidas em todos os animais testados (camundongos, ratos,
cdes e macacos) e em humanos (meia-vida de absorgdo no homem ¢é 0,9h).
Independente da administragdo do haloxifope ou do haloxifope-R-metilico, a Unica
substancia detectada no plasma é o haloxifope.

A forma S-isomérica sofreu inversdo rapida e quase completa para a forma R-
isomérica em ratos e, é previsto que isto ocorra também nas demais espécies. As
maiores concentragdes do residuo sdo encontradas no figado e nos rins, ndo ha
bioacumulagédo. Uma eliminagéo bifasica foi observada em cées e macacos, com
uma fase inicial rapida (meia-vida de 1-2 horas em caes e 2,5 horas em macacos)
seguida de uma segunda fase lenta (meia vida de 34 horas em cées e 3 dias em
macacos).

Ha pouco metabolismo primario do haloxifope em qualquer espécie testada
(eliminado principalmente na forma inalterada), mas ha alguma conjugagéao.
Glucoronidagéo ocorre em ratos e camundongos. A principal via de eliminagdo em
camundongos (dose de recuperagéo radiomarcada: 79% em machos e 71% em
fémeas), em ratos machos (55- 77%) e em caes (88%) séo as fezes, mas a urina
foi a principal rota de eliminagéo em ratos fémeas (68-81%) e em macacos (99%).
Homens excretaram, via urina, 65-100% apds a administragdo de uma dose oral
Unica.

Toxicocinética

Nafta:

No geral, os hidrocarbonetos aromaticos sdo extremamente lipossollveis e
atravessam as membranas celulares. Atravessam a membrana alveolar para a
corrente sanguinea e sao transportados dentro de poucos minutos para todo o
organismo, incluindo o Sistema Nervoso Central. A absor¢do pelo trato
gastrintestinal é pequena. Altamente distribuido, foi inclusive detectado no leite de
lactantes. O volume de distribuigio é elevado. Os hidrocarbonetos aromaticos sdo
metabolizados no figado por oxidagao e posteriormente conjugados com a glicina.
Os derivados conjugados sao eliminados pela urina.

Mecanismos
de toxicidade

Haloxifope: O mecanismo de toxicidade do haloxifope em humanos é pouco
conhecido. O efeito adverso observado em humanos é aumento de peso do figado.
Em animais o mecanismo de toxicidade envolve a proliferacdo de peroxissomos,
causando alteracbes hepaticas caracteristicas desse mecanismo em roedores
(ratos e camundongos). Esse mecanismo de toxicidade ndo é relevante para
humanos.

Nafta: O mecanismo de toxicidade em humanos nao é conhecido.




A

VENTURE

Sintomas
sinais clinicos

e

Haloxifope: Nao sdo conhecidos os sintomas e sinais clinicos em humanos apos
exposicao aguda ao haloxifope.

Em animais o contato do produto com os olhos causou irritagao severa. Em contato
com a pele o produto causou irritagao. O produto apresentou toxicidade moderada
apos exposicao pelas vias oral e inalatéria.

Nafta: As naftas de petrdleo sao irritantes de pele e mucosas €, em exposi¢coes
agudas, também causam depressao do sistema nervoso central (SNC). Em contato
com a pele, pode causar vermelhidao, ressecamento e dermatite de contato. Nos
olhos, pode causar irritagdo e dor. A inalagdo dos vapores de nafta pode causar
irritacéo do trato respiratério, tosse, dispneia, tontura e dores de cabecga. A ingestao
pode causar sensacgado de queimagao do trato gastrintestinal, dor abdominal,
nausea, vomito e diarreia, além de poder causar depressdo do SNC. Em longo
prazo ou apods exposicdes repetidas, pode ocorrer reagdes hematoldgicas,
hepatotdxicas, renais, neuropsiquiatricas e neuroldgicas. A aspiragao pode causar
pneumonite quimica.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagao da exposi¢ao e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel.
Tratamento Antidoto: Nao existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de

acordo com o quadro clinico para manutencao das fungdes vitais.

As ocorréncias clinicas devem ser tratadas segundo seu surgimento e gravidade.
O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Exposicao Oral:

- Em caso de ingestao do produto, a indugédo do vomito ndo é recomendada.

- Lavagem gastrica e administragdo de carvao ativado também sdo contra-
indicados devido ao risco de aspiragao.

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vomito espontaneo,
mantenha a cabega abaixo do nivel dos quadris ou em posigao lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiragao do conteudo gastrico.

- Monitore a fungao hepatica.

Exposicao Inalatdria:

Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a alteragdes
respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratdria, avalie quanto a irritagdes
no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na
ventilagédo, se necessario.

Exposicao Dérmica:

Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua e sabao. O paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico se a
irritagéo ou dor persistirem.
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Contra-indicagoes

A indugao do vémito e a lavagem gastrica sao contra-indicadas em raz&o do risco
de aspiragéo e consequente pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos

Nao sao conhecidos.

ATENGCAO

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagédo: 0800-722-6001
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT — ANVISA/MS)

As Intoxicagdes por Agrotdxicos estado incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificagdo Compulsoéria.
Notifique ao Sistema de Informagao de Agravos de Notificagdo (SINAN / MS).
Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

TELEFONES PARA OS CASAOS DE EMERGENCIA:

Centro de Cpntrole de Envenenamento do Parapa’: 0800 41 0148
ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA Ltda: 0800 701 0450
Endereco eletrbnico da empresa: www.alta-brasil.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Vide itens “TOXICOCINETICA” e “MECANISMO DE TOXICIDADE”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos:

DLg( oral: 1000 mg/kg para ratos fémeas.
DLg( dérmica: >4.000 mg/kg para ratos machos e fémeas.

CLg( inalatdria: 4,8 mgl/L.

Irritagdo dérmica: irritante para a pele.
Irritagdo ocular: irritante ocular severo. O produto causou opacidade ocular em coelhos.
Sensibilizacdo cutanea: Nao sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Haloxyfope: Em estudos em roedores, caes e macacos o 6rgao alvo apds exposigao repetida a substancia
foi o figado sendo que as alteragdes foram mais pronunciadas em roedores em comparagéo aos caes e
macacos. O haloxifope ndo foi considerado genotéoxico ou cancerigeno. Em estudos crénicos em
camundongos, altas doses de haloxifope causaram adenomas hepatocelulares. O mecanismo de indugéo
destes adenomas foi discutido por especialistas e considerado sem relevancia para o homem por ser um
mecanismo espécie especifico. Em estudos em ratos e em coelhos a substancia nio foi considerada téxica
para a reproducao nem teratogénica.

Nafta: Em longo prazo ou apdés exposi¢des repetidas, podem ocorrer reagcdes hematoldgicas, hepatotdxicas,
renais, neuropsiquiatricas e neurologicas.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) Perigoso ao meio ambiente (CLASSE 1)

() Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE V)


file://172.10.13.2/Registros/Registros%20jul16/PRODUTOS%20FORMULADOS/VENTURE%20(Haloxifope%20108%20EC)/AGROFIT/www.alta-brasil.com
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Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente lengéis freaticos.

- Evite a contaminagao ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens e restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragbes ou

outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter pisoimpermeavel.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 da Associagcao

Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA

AGRICOLA - telefone de Emergéncia: 0800 707 7022 e 0800 17 2020.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos

protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou

corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

+ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa
e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugao
e destinagéo final.

+ Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

+ Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagédo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, ou pé quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.
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4. PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAC,:AO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de
Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

+ Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:
- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicéao
vertical durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa a embalagem até 2 do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;
- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;
- Faga esta operacgao trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando ofundo.

Lavagem sob Presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir 0s procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para a lavagem sob press&o, adotar os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagao, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando ofundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
Apés a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugado da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.
Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

D!EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.
A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdos ambientais competentes.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcao especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoéxicos nao podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL

Observe as restricbes e/ou disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal concernentes as
atividades agricolas.
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